Spanish in Spain Video Transcripts
Language by Country Collection on LangMedia
http://langmedia.fivecolleges.edu/


"Where is the Post Office?"

Spanish transcript:
"Emilio: Oye, perdona, ¿la oficina de correos por aquí?
Nacho: Oficina de correos… oficina de correos. Tienes que subir, y luego gira a la derecha, y cuando encuentres un arco, la puerta de Jerez, a la derecha todo hacia abajo. Y luego giras otra vez a la izquierda, y en frente está el edificio de correos.
Emilio: Vale. ¿Estará abierta ahora?
Nacho: No.
Emilio: ¿Qué horario tiene?
Nacho: ¿Horario? Abre a las ocho de la manana hasta las dos y media.
Emilio: Vale. 
Nacho: Por la tarde no abre.
Emilio Vale. Entonces iré el lunes por la mañana. 
Nacho: Vale.
Emilio: Muchas gracias.
Nacho: De nada."


English translation:
"Emilio: Excuse me, is there a post office around here?
Nacho: Post office…post office… you need to walk all the way up and turn right. When you see an arch called “La Puerta de Jerez,” turn right and go all the way down, and then turn left again. And right in front you’ll see the post office. 
Emilio: Okay. Is it open now?
Nacho: No.
Emilio: What are its business hours?
Nacho: Business hours? It’s open from 8:00 a.m. to 2:30 p.m.
Emilio: Okay.
Nacho: It doesn’t open in the afternoon.
Emilio: Okay. I’ll go on Monday morning, then.
Nacho: Okay.
Emilio: Thank you so much.
Nacho: You’re welcome."
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